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ROLLEI ACTIONCAM 430

Pred tim, nez zacnete pouzivat Rollei Actioncam
430, prectete si prosim peclive zasady
bezpecného pouzivani.

Nepokousejte se telo kamery rozebirat nebo ho
jakkoliv upravovat. Pokud bude kamera
rozebirana, konci jeji zaruka. Udrzbu a opravy
smi provadet pouze Rollei.

Zamezte styku kamery s vodou a jinymi
tekutinami (pokud neni ve vodotesném
pouzdre). Nemanipulujte s Rollei Actioncam 430
mokryma rukama (pokud neni ve vodotesném
pouzdre). To by mohlo zpusobit porouchani
kamery.

Nabijejte baterii pres micro USB konektor.
Jakakoliv zmena napeti ci proudu zpusobi
selhani kamery.

Rollei Actioncam 430 nesmi byt pouzivana pri
teplotach vyssich nez +60 C (240 T),nebo niZsich
nez-15C(5 F).

CHRANTE Rollei Actioncam 430 pred padem.
Vyhnete se pokladani tezkych predmetu na
Rollei Actioncam 430.

Nevyhazujte kameru do smesného odpadu.

ZACINAME

Tato prirucka vam pom0ze,

nejneuvéritelnéjsi okamziky v zivoté vydrzet!
Pro zapnuti:
Stisknéte tladitko Power /| Mode.

Pro vypnuti:
Stisknéte a podrzte tlacitko Power / Mode.

PREHLED

Zapnéte kameru a opakované stisknéte tlacitko
Power / ModeTlacitko pro prochazeni rezimi a
nastaveni kamery. Rezimy se objevi v nasledujicim
poradi:

{ |
ECCEE

Video Fotografie ~ Sportovnifoto ~ Casosbér  PREHRAVANIvidea,

oceni,
NASTAVENI



G Video PREHRAVANI videa, foceni, NASTAVEN(

KX Fotografie Nahravani videa

=) Sportovni foto Pofizeni jediného snimku

Cia Casosbér Sériové fotografovani

Série fotografii ve stanovenych casovych intervalech

Prehravani

NASTAVENI

Stisknéte tlacitko Shutter/Select pro vstup do
nastaveni menu. Opakované stisknéte tlacitko
Power [ Mode pro prochdzeni moznostia
stisknéte tlacitko Shutter/Select pro vybér
pozadované moznosti. Pro ndvrat na predchozi
obrazovku nebo k opusténi nastaveni stisknéte
tlacitko WiFi.

Rozliseni videa:
4k30/2k60/1080p120/1080p60/1080p30/720p200

MicroSD Card | 4k3o/2k60 1080p60  |1080p120/720p200

32GB 8o min 120 min 60 min

64 GB 160 min 240 min 120 min

Snezny mdd: Zap/Vyp

Rozliseni fotografii: 12M/8M

Video Interval: 1 Min/ 5 Min

Premazavani: Zap/Vyp (4K, 2K neni podporovano)
Datum: Vypnuto/ Datum / Datum a ¢as

Expozice: +-2.0/+-1.7/+-1.3/+-1.0/+-0.7/+-0.3/0
Sekvencni foceni: g fotografie/ 15, 7 fotografie/ 25,
15 fotografie/4S, 30 fotografie/ 85

Kontinualni foceni: 3s/55/10s/30s/60s

Kontinuadlni foceni: Zap/Vyp

Napeti: 5o0Hz / 60Hz [ Auto

Jazyk: Némec/angli¢tina/francouzsky/
ital/Spanélsky/portugalsky / ¢esky /

fecky / jednoducha ¢instina / tradi¢ni ¢inska
finsky/holandsky

Datum & Cas: MM/DD/YY, DD/MM/YY,
orYY/MM/DD

Zvuky: Spoust zapnout/vypnout, Start Up 1/2/3 /
nic, Pipnuti zapnout/vypnout

Hlasitost o/1/2/3




Usporny rezim: Vyp/1 min/3 min/5 min
Sporic displeje: Vyp/1 min/3 min/5 min
Formatovani: Ne/Ano

Resetovat: Ne/Ano

Verze

REZIM VIDEO
Co Videa

Pro zaznam videa ovéite, zda je kamera v rezimu
videa. Jestlize se

ikona videa na LCD displeji fotoaparatu
nezobrazuje, opakované stisknéte tlacitko
Power/Mode, dokud se neobjevi.

Chcete-li zahajit nahravani:
Stisknéte tlacitko Shutter/Select. Fotoaparat
bude vydavat zvuk a spustit nahravani.

Chcete-li zastavit nahravani:

Stisknéte tlacitko Shutter/Select. Kamera jednou
pipne na znameni, ze nahravani bylo ukonceno.
Tato kamera automaticky prestane nahravat, kdyz
je baterie vybita. Vase video bude ulozeno pred
vypnutim kamery.

REZIM FOTO

KX Foceni

Chcete-li fotografovat, ovérte, ze je fotoaparat v
rezimu fotografovani. Pokud se ikona fotoaparatu na
LCD displeji kamery nezobrazuje, stisknéte
opakované tlacitko Power / Mode, dokud se neobjevi.

Chcete-li potidit fotografii:
Stisknéte tlacitko Shutter/Select. Fotoaparat vyda
zvuk spousté fotoaparatu.

SERIOVE SNIMANI

) Sekvence

Chcete-li zachytit sérii fotografii, ovérte, ze je
fotoaparat v rezimu sériového snimani fotografii.
Pokud se ikona sekvencniho snimani na LCD
displeji kamery nezobrazuje, stisknéte opakované
tlacitko Power [ Mode, dokud se neobjevi. V
sériovém rezimu snimani fotografovani Vas
fotoaparat pofidi 3 snimky za 1 sekundy, 7 snimky
za 12 sekundy, 15 snimky za 4 sekundy, 30 snimky
za 8 sekundy.

Chcete-li poridit sérii fotografii:
Stisknéte tlacitko Shutter/Select. Fotoaparat vyda
zvuk spousté fotoaparatu.




CASOSBERNY REZIM

@y Kontinualni foceni

Chcete-li zachytit casosbérné fotografie, ovérte ,
Ze je zapnuté kontinualni snimani a fotoaparat je v
¢asosbérném rezimu. Pokud se ikona
casosbérného snimani na LCD displeji kamery
nezobrazuje, stisknéte opakované tlacitko Power /
Mode, dokud se neobjevi. V rezimu ¢asosbérného
snimani fotoaparat zachyti sérii fotografiiv 3, 5,
10, 20, 30 nebo 60 sekundovych intervalech.

Stisknéte tlacitko Shutter/Select. Fotoaparat
zahaji odpocitavani a vyda zvuk spousté pokazdé,
kdyz poridi fotografii.

PREHRAVANI

Piehravani videi a fotografii

Pro vstup do menu prehravani:

1. Opakované stisknéte tlacitko Power/Mode pro
prochazeni videf a fotografii.

2. Stisknéte tlacitko Shutter/Select pro vstup do
menu prehravani.

3. Opakované stisknéte tlacitko Power/Mode pro
prochazeni videi a fotografii.

4. Stisknéte tlacitko Shutter/Select.

5. Pro ndvrat do menu prehravani stisknéte
tlacitko Power [ Mode.

BATERIE

Nabijeni baterie

Doporucujeme USB nabijecka s 1,5 A
pouzit pro nabijeni baterie.

* Doba nabijeni: 3 hodiny
*To nelze brat obrazky a videa, kdyz je vlozen
fotoaparat.

2.4G dal

Tlacitko foto

Tlacitko video

*Stfikajici vodé
Rozsah dalkové ovladani: 8m/26ft




C& Videa

Pro nahravani videa ovérte, zda je kamera v rezimu videa.

Chcete-li zahdjit nahravani:
Stisknéte tladitko Video. Ozve se jedno
pipnuti a kontrolka kamery bude blikat pfi nahravani.

Chcete-li zastavit nahravani:

Stisknéte znovu tlacitko Video. Ozve se

jedno pipnuti a kontrolka kamery prestane blikat
béhem nahravani.

X Foceni

Chcete-li poridit fotografii, ovérte, Ze je kamera
v rezimu foto.

Chcete-li pofidit fotografii:

Stisknéte oranzové tlacitko Photo. Kamera vyda
zvuk zavérky.

Cj sekvence

Chcete-li zachytit sérii fotografii, ovéfte, zZe je
kamera v rezimu sériového snimani fotografii.

Chcete-li pofidit sérii fotografii:
Stisknéte oranzové tladitko Photo. Kamera vyda
zvuk zavérky.

Ciy Kontinuélni foceni

Chcete-li zachytit casosbérné fotografie, ovéfte, ze je
kontinualni snimani zapnuto a kamera je v
¢asosbérném rezimu .

Chcete-li poridit ¢asosbér:

Stisknéte oranzové tlacitko Photo. Kamera zahaji
odpocitavani a vyda zvuk zavérky pokazdé, kdyz je
potizena fotografie.

* Pro VYPNUTI fotoaparatu:
Stisknéte a podrzte oranzové tlacitko Photo.

APLIKACE KAMERA

Pfipojeni k Rollei 430 Aplikaci

Rozliseni videa:
4K30/2K50/1080p100/1080p60/720p120
(ROLLEI 430 App podporuje nasledujici
Formaty ne: 2K/ 60 / 1080p120 / 720p200. Proto
tyto formaty nelze zobrazit v aplikaci).




Aplikace Rollei 430 umoznuje ovladat kameru

na dalku pomoci chytrého telefonu nebo tabletu.
Funkce zahrnuji plnou kontrolu kamery, Zivy nahled,
prehravani fotografii, sdileni vybraného obsahu a
dalsi.

1. Stahnéte aplikaci Rollei 430 do smartphonu
nebo tabletu na Google Play nebo Apple App Store.
2. Stisknéte tladitko Power/Mode tlacitko pro
ZAPNUTI fotoaparatu.

3. Ujistéte se, Ze je kamera v rezimu fotoaparatu.
4. Stisknéte tlacitko WiFi pro zapnuti Wi-Fi *.

5.V nastaveni WiFi ve smartphonu nebo tabletu se
pripojte

k siti s nazvem "Rollei 430 ", nasledované fadou
Cisel.

6. Otevrete aplikaci Rollei 430 na smartphonu nebo
tabletu.

* Stisknéte a podrzte tlacitko WiFi po dobu tfi
sekund pro VYPNUTI WiFi.

Aplikace Rollei 430 je kompatibilni s nize
uvedenymi chytrymi telefony a tablety.
Pro Apple iOS

*iPhone6 (Plus) & 6s (Plus) (i0Sg)

* iPad Air & Mini (i0Sg)

Pro Android:

* Android 4X Quad-core devices

Kompatibilita

Kompatibilita s jinymi zafizenimi moze
liSit. PFrehravani, sdileni a pristup na pamétovou kartu
fotoaparatu nelze pouzit na nékterych zafizenich.

Nastavit datum a cas

Datum a Cas fotoaparatu bude automaticky

nabijet, kdyz je fotoaparat s Rollei pfipojen 430 App.
Je-li akumulator vyjmut fotoaparatu, datum a cas
musi byt reset (automatické nebo rucni).

UKLADANI/MICROSD KARTY

Tento fotoaparat je kompatibilni s mikro

pamétovych karet SDXC s 32 a 64 GB. Je nutné
pouzit microSD kartu s rychlosti U3 (9oMB / s).




MICROSD KARTY

Doporucujeme pamétovou kartu

vyznamni vyrobci pouzivat a uvazovat o
oficialnich partnerd. Nize uvedené karty vesly
timto fotoaparatem.

Sandisk Extreme microSDXC U3 64GB

Sandisk Extreme microSDHC U3 32GB

Sandisk Extreme PRO microSDXC U3 64GB
Sandisk Extreme PRO microSDHC U3 32GB
Transcend Ultimate 633x microSDXC U3 64GB
Transcend Ultimate 633x microSDHC U3 32GB
Samsung Pro microSDXC U3 64GB

Samsung Pro+ microSDXC U3 64GB

Poznamka: Navod v nasledujicich jazycich najdete
online na www.rollei.com
Némec/anglictina/francouzsky/ital/Spanélsky/
portugalsky/-
finsky/dansky/Svédsky/norsky/cesky/madarsky/hol
andsky/holandsky/slovenstina/fecky




Likvidace

Likvidace obali: P lividacirozdéte obaly na jednotlivé druhy odpadu.

o

Kartony musi byt zlikvidovény jako papir a félie musf byt recyklovany.

Likvidace vyFazenjch elektrickych a elektronickych zafizeni a/ nebo baterii
uzivateli v domécnostech v Evropské unii

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamend, 7 to nelze vyhodit do
béného komunalniho odpadu. Je nutné likvidovat nepotiebné zafizeni a baterif

Pl P

prostfednictvim rezimu zpétného odbru pro recyklaci elektrického a
elektronického vybavent a baterii. Pro vice informaci o recyklaci tohoto zafizeni a
bateril seobratte na méstsky G7ad, do obchodu, kde jste vyrobek zakoupili, nebo
spoleZnost, ktera mé na starosti svoz kemunlniho odpadu. Recyklace materisld
pomihd zachovévat pirodni

zdroje a zaisti, aby byly recyklovan zpdsobem, ktery neposkozuje lidské zdravi a
Fivotni prostred,

Kontrola stavu baterie

Nikdy irejte, nedrtte ani zejte baterie a jte baterie

zkratu. Nevystavuite baterie vysokym teplotam, pokud baterie tece nebo se
vydouvé, prestaite ji pousivat.

Vidy nabijejte pomoci nabijecky. Nesprany typ baterie miize zplsobit explozi
Udrzujte baterii mimo dosah d&ti.

Baterie mohou explodovat, pokud jsou vystaveny otevienému ohni. Baterie
nikdy nevhazujte do ohné.

Likvidujte staré baterie v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Pred likvidaci zafizeni, prosime, vyjméte baterii

Prohlageni o shodé

Vyrobee timto prohlasuje, %e oznageni CE bylo aplikovani

na kameru ROLLEI Actioncam 425 v souladu se zékladnimi pozadavky a dalsim ustanovenim
téchto smérnic CE:

2011/65/EC RoHs Directive

2004/108/EC Low Voltage Directive

2002/96/EG WEEE Directive

Prohlaseni o shodé si lze vyZdat na adrese uvedené

na zruénim listé




